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General Information
You are very welcome to make enquiries orbook directly with the guest-
houses or hotel owners. 
All postal applications sent to the Achensee Tourist Information will re-
ceive an offer for accommodation which is nonbinding by the Achensee
Reservation centre.
Your enquiry will also be given to the hotel owners with  suitable vacan-
cies so that they can send you further offers. Well-known tour operators
and numerous coach companies feature the Achensee region in their
brochures. The Achensee Reservation Centre also offers package holi-
days which can be booked directly.

Price Information
The prices indicated are inclusive (per person or holiday apartment per
day) in EURO and, with the exception of a few houses, cover all inciden-
tal charges such as service, heating and VAT. The visitors´ tax is not in-
cluded in the price and is added to the bill. The visitors tax is € 1,00 at
the time of print. Children born in 1995 and afterwards are exempt from
this tax.
All prices are based on a minimum stay of three nights. Shorter stays
and single rooms are subject to supplements as shown in the “Supple-
ment” column of the price table (EZ = singlesroom supplement, KA =
short stay). The order in which hotels and apartment owners appear  is
random and does not reflect a ranking system. All the information given
in the using index is based on the information supplied to the Tourist In-
formation by the individual hotels in spring 2009. The prices quoted are
subject to alteration due to changes  in economic conditions such as a
rises in oil prices or personnel costs etc. or the introduction of new ta-
xes.
The Achensee Information can assume no responsibility for errors,
emissions, wrong prices, etc. (including entries in the illustrated adver-
tisement section). In case of doubt, the correct price will always be  the
written offer supplied  by the hotel owner. Austrian Hotel Contract Con-
ditions applies to all bookings.

Periods of the year 
Winter: A = 19.12.2009 to 09.01.2010 and 

30.01.2010 to 27.02.2010
B = 31.10.2009 to 19.12.2009 and 

09.01.2010 to 30.01.2010 and 
27.02.2010 to 24.04.2010

Summer: A = 26.06.2010 to 25.09.2010
B = 24.04.2010 to 26.06.2010 and  

25.09.2010 to 31.10.2010

The above seasonal dates apply when not otherwise indicated!

Key to Price Table
Winter 2009/2010 and Summer 2010

The price table indicates the prices for different
periods of the year (A;B;C;).
And are calculated per person per night with breakfast.
HP = Half board supplement per day and person
EZ = Single room supplement per day and person
KA = Short stay supplement up to three nights 
“-” = Short stay not possible due to

organisational reasons.
Reductions for children:
The hotel owner charges the following price in % for an extra bed in the-
room of full paying guests. Room Type A, ... The hotel has various  ca-
tegories and room rates according to location and  standard. Details can
be found in the hotel entry. The hotel owner is also pleased to give you
further information.

“35” =   number of houses

J2 =   grid square

Holiday apartments and houses

Anz. Number of holiday apartments/houses
Typ Type of holiday flat
F1 1 room apartment, minimum living/bedroom
F2 2 room apartment, minimum 1 bedroom

and 1 living/bedroom
F3 3 room apartment, minimum 2 bedrooms

and 1 living/bedroom 
FH Holiday house
Pers. Minimum and maximum number

of people per apartment.
Season dates A;B;C; are indicated in the

village section or can be found in the  
advertisements. 

GP Basic  price for holiday accommodation for different 
periods of the year (A; B; C;)

PZ Supplement to be added to the basic price
for each extra person in the holiday home

Supplements in EURO:
ER Final cleaning  (only once)
KA Supplement per person for stays up to three nights.
“-” Short stay not possible  due to

organisational reasons.
NK Incidental charges will be added according

to consumption (water, electricity, etc.)
Incidental charges are usually included.

Austrian Hotel Contract Conditions (ÖHVB) 
§ 1 General 

The (general) Austrian Hotel Contract Conditions state the contractual contents according to which Austrian accommodation providers generally con-
clude accommodation contracts with their guests. The Austrian Hotel Contract Conditions do not exclude special agreements. 

§ 3 Conclusion of Contract, Advance Payment 
(1) The accommodation contract is generally formed through the acceptance of the guest’s written or verbal order by the accommodation provider. 
(2) It can be agreed that the guest provides an advance payment. 
(3) The accommodation provider can also request the advance payment of the entire agreed payment amount. 

§ 4 Start and End of the Accommodation 
(1) The guest has the right to access the hired rooms from 14.00 hours on the agreed day. 
(2) The accommodation provider has the right, in the case of the non-appearance of the guest by 18.00 hours on the agreed arrival day, to withdraw

from the contract unless a later arrival time has been agreed. 
(3) If the guest has paid an advance payment, however, the room(s) remain(s) reserved until 12.00 hours the following day at the latest. 
(4) If a room is occupied before 6.00 hours in the morning, the previous night counts as the first overnight stay. 
(5) The hired rooms are to be vacated by the guest by 12.00 hours on the day of departure. 

§ 5 Withdrawal from the Accommodation Contract 
(1) Both parties can cancel the accommodation contract by a unilateral statement up to three months at the latest before the agreed arrival date of

the guest without the payment of a cancellation fee. The cancellation statement must be in the hands of the contract partner at the latest three
months before the arrival date of the guest. 

(2) The accommodation contract can be cancelled by both contract partners by a unilateral statement up to the latest of one month before the agreed
arrival date of the guest, but a cancellation fee of the cost of the room price for three days must be paid. The cancellation statement must be in
the hands of the contract partner at the latest one month before the arrival date of the guest. 

(3) The accommodation provider has the right, in the case of a non-appearance of the guest by 18.00 hours on the agreed arrival day, to withdraw
from the contract unless a later arrival time has been agreed. 

(4) If the guest has paid an advance payment, however, the room(s) remain(s) reserved until 12.00 hours the following day at the latest. 
(5) Even if the guest does not make use of the ordered rooms/guest house services, he is under the obligation to pay the accommodation provider

the agreed payment amount. The accommodation provider must however deduct what he saves as a result of the non-use of his service or what
he has obtained by another letting of the ordered room. Experience has shown that in the majority of cases, company savings as a result of the
non-take up of the services amounts to 20 percent of the room price and 30 percent of the catering price. 

(6) It is incumbent upon the accommodation provider to solicit a further letting of the non-used rooms according to the circumstances. (§ 1107
ABGB1). 

§ 6 Provision of Substitute Accommodation 
(1) The accommodation provider can make appropriate substitute accommodation available to the guest, if this is reasonable to the guest, especial-

ly due to the fact of the difference being negligible and factually justified. 
(2) A factual justification is given, for example, when the room (rooms) have become unusable, or an already resident guest extends their stay or

other operational measures give rise to this step. 
(3) Any possible extra costs for the substitute accommodation are to be assumed by the accommodation provider. 

§ 7 Rights of the Guest 
(1) The signature of an accommodation contract gives the guest the right to the normal use of the hired rooms, of the facilities of the accommoda-

tion institution, which normally and without any special conditions, are available for usage by guests and to the usual services. 
(2) The guest has the right to access the hired rooms from 14.00 hours on the agreed date. 
(3) Whether full-board or half-board has been agreed, the guest has the right to request, for meals of which he is not availing himself, an appropri-

ate substitute provision (packed lunch) or a coupon, provided that he has indicated this in good time, that is by 18.00 hours the previous day. 
(4) Otherwise the guest has no substitute claim to the services of the accommodation provider if he does not take the agreed meals within the usu-

al scheduled times and in the facilities specified for this purpose. 

Simple but adequate accommodation – clean and tidy.

Adequate furnishings and equipment with en-suite bedrooms and coloured TV.

Higher standard of accommodation and furnishings. Various sizes and standards of rooms, for example, with a balcony or couch, table and
chairs.

Much higher standard of accommodation with large, spacious bedrooms and up-to-date furnishings. In holiday hotels various programmes
– Spas, seminar-rooms, special sport and fitness rooms and restaurants.

First class accommodation – facilities as 4* Hotels - services more exclusive.

Exclusive hotels with top luxury class facilities, furnishings and decorations. Luxury services as in all first-class international hotels. Top qua-
lified Hotel personal. Large spacious suites with separate sleeping and living areas.

Tyrolean Environmental Seal. This seal is 
awarded to Hotel/Businesses which are 
ecologically run.

Approved Awards. Privately run 
accomodation and privately run holiday flats
which are recommended by the Acco 
modation Board for privat 
landlords Catagories: 1-4 Edelweis

Approved Quality Seal awarded to farm 
accomodation Catagories: 1-4 Flowers

certificated quality with a high offer for hiking
holidays.

certificate nest-partner "Family Tirol"

Short description of the various hotel categories
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suitable for 
disabled

lift

pets welcome

non-smoking house

golf member firm

on-line sales and 
marketing platform 
www.bedandbreakfastaustria.at
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Indications générales 

Pour les renseignements et réservations de chambres, veuillez vous
adresser directement aux hôteliers et logeurs.
Si vous adressez une demande écrite à l’office de tourisme, vous recevrez
une offre sans engagement de la centrale de réservation. De plus, ces de-
mandes seront transmises aux logeurs, afin de permettre aux logeurs de
vous faire parvenir leurs offres de réservation. Depuis des années la régi-
on de l´Achensee figure au programme de tours-opérateurs connus et de
nombreuses entreprises de bus. La centrale de réservation Achensee pro-
pose également des forfaits pouvant être réservés directement. 

Indications de prix 
Les prix indiqués sont des prix „inclus” en EURO (par personne ou appar-
tement, et par jour). Ils comprennent, à quelques exceptions près, tous les
frais supplémentaires comme p.ex. le service, le chauffage et la TVA. La
taxe de séjour n`est pas comprise dans le prix et doit y être ajoutée. La ta-
xe de séjour, qui s’élève à € 1,00 au moment de l’impression. Les enfants
nés à partir de 1995 sont exemptés de la taxe de séjour. Sous réserves de
modifications. L´évaluation des prix par les logeurs se base surune durée
de séjour min. de 3 jours. Les séjours de courte durée et les chambres in-
dividuelles impliquent des suppléments, indiqués dans la rubrique „Sup-
pléments” (EZ= Suppl. chambre individuelle, KA=Suppl. séjour courte du-
rée). 
L´ordre dans lequel les établissements et les logeurs figurent dans le cata-
logue n´est pas un classement hiérarchique. Toutes les indications conte-
nues dans le registre ci-dessous correspondent aux indications communi-
quées par les logeurs au printemps 2009, aux offices de tourisme de la ré-
gion. Les prix sont indiqués sous réserve d´une eventuelle augmentation
des prix dépendant de l´ évolution économique générale (prix du pétrole,
coûts de personnel, etc. ...), ainsi que de l´introduction éventuelle de taxes
et d´impôts. L´office de tourisme ne peut en aucun cas assumer la re-
sponsabilité pour des fautes de composition, des omissions ou des indi-
cations de prix, etc. (y compris dans la partie illustrée). Dans tous les cas,
seul le prix communiqué par le logeur, et par écrit, fera autorité. Pour tou-
te réservation, le règlement en vigueur est celui des Conditions générales
de l’Hôtellerie autrichienne. 

Les périodes saisonnières 
Hiver: A = 19.12.2009 au 09.01.2010 et 

30.01.2010 au 27.02.2010
B = 31.10.2009 au 19.12.2009 et 

09.01.2010 au 30.01.2010 et 
27.02.2010 au 24.04.2010

Ete: A = 26.06.2010 au 25.09.2010
B = 24.04.2010 au 26.06.2010 et 

25.09.2010 au 31.10.2010

Si les annonces ne mentionnent pas de saisons particulières, 
sont valables les saisons indiquées ci-dessus. 

Explications concernant la liste des prix 
Hiver 2009/2010 et été 2010
HP = demi-pension par personne et par jour 
EZ = Suppl. chambre individuelle 
KA = Suppl. séjour courte durée jusqu´ à 3 nuitées.
SV = Self-catering (le prix comprend la nuitée sans alimentation) 
„-” = signifie qu’un séjour de courte durée n´est pas possible, 

pour des raisons d’organisation. 
Réduction enfants: Dans une chambre occupée par des hôtes payant le
plein tarif, le logeur exige pour un lit d´ap-point les prix suivants, ou
bien il accorde des réductions en %. Ces prix tiennent compte de l´âge. 
Chambre type A, ... L´établissement dispose de plusieurs types de
chambres se différenciant par l´exposition, le confort et le prix. C´est
l´annonce de l´établissement ou bien  le logeur qui vous informera sur
les détails. 

„35” =   Numéro d´habitation 

J2 =   Carré du plan directeur 

Appartements et chalets de vacances 
Anz. Nombre d´appartements/de chalets 
Typ Type d´appartements 
F1 Studio comportant au moins une pièce 

(salon/chambre à coucher) 
F2 Appartements 2 pièces, au moins 1 chambre à coucher 

et un salon/chambre à coucher 
F3 Appartement 3 pièces, au moins 2 chambres à coucher 

et un salon/chambre à coucher 
FH Chalet de vacances 
Pers. Nombre de personnes: chiffre indiquant le min. et le 

max. de personnes pouvant occuper l’appartement 
respectif. 

GP Prix de base appartement de vacances occupé par le 
nombre min. de personnes pendant la saison respective 
(A; B; C;). 

PZ Supplément par rapport au prix de base pour toute 
personne supplémentaire occupant l´appartement. 

Suppléments en Euro
ER Nettoyage final (une fois par séjour) 
KA Supplément séjour courte durée, par personne et jour, 

jusqu´à 3 nuitées 
„-” signifie qu´un séjour de courte durée n´est pas possible, 

pour des raisons d´organisation 
NK Frais supplémentaires (électricité, eau,) calculés en 

fonction de la consommation; le plus souvent les frais 
suppl. sont inclus dans le prix de l´ appartement. 

EXTRAIT DES RÉGLEMENTATIONS AUTRICHIENNES POUR L’HÔTELLERIE (ÖHVB) 
§ 1 Généralités 

Les réglementations (générales) autrichiennes pour l’hôtellerie indiquent le contenu du contrat de logement généralement conclu par les logeurs
autrichiens  avec leurs clients. Les réglementations autrichiennes pour l’hôtellerie n’excluent pas des accords spéciaux. 

§ 3 Conclusion du contrat, acompte 
(1) En règle générale, le contrat de logement se réalise lorsque le logeur prend la commande écrite ou verbale du client. 
(2) Il peut être convenu que le client verse un acompte. 
(3) Le logeur peut alors demander le paiement anticipé de la somme totale convenue. 

§ 4 Début et fin du logement 
(1) Le client a le droit de s’installer dans les chambres louées le jour convenu, à partir de 14 heures. 
(2) Le cas échéant, le logeur a le droit de résilier le contrat si le client ne se présente pas jusqu´à 18 heures le jour d’arrivée prévu, à moins qu’une

heure d’arrivée tardive n´ait été convenue. 
(3) Par contre, si le client a versé un acompte, la (les) chambre(s) demeure(nt) réservée(s) jusqu’à 12 heures au plus tard,  le jour suivant. 
(4) Si une chambre est utilisée pour la première fois avant 6 heures du matin, la nuit précédente est considérée comme première nuitée. 
(5) Le client doit libérer les chambres louées, jusqu´à 12 heures le jour de son départ. 

§ 5 Résiliation du contrat de logement 
(1) Les deux contractants peuvent résilier unilatéralement le contrat de logement, au plus tard, trois mois avant le jour d’arrivée prévu du client, sans

verser d´ indemnité d’annulation. L’annulation doit parvenir à l’autre contractant au plus tard trois mois avant le jour d’arrivée prévu du client. 
(2) Les deux contractants peuvent résilier unilatéralement le contrat de logement, au plus tard, un mois avant le jour d’arrivée prévu du client mais

dans ce cas, il faudra verser une indemnité d’annulation équivalant au prix de la chambre pour trois nuits. L’annulation doit parvenir à l’autre con-
tractant au plus tard un mois avant le jour d’arrivée prévu du client. 

(3) Le cas échéant, le logeur a le droit de résilier le contrat si le client ne se présente pas jusqu´à 18 heures le jour d’arrivée prévu, à moins qu’une
heure d’arrivée plus tardive n´ait été convenue. 

(4) Par contre, si le client a versé un acompte, la (les) chambre(s) demeure(nt) réservée(s) jusqu’à 12 heures au plus tard, le jour suivant. 
(5) Même si le client ne fait pas usage des chambres ou des services commandés, il est tenu de verser la rémunération convenue au logeur. Le lo-

geur doit toutefois déduire les frais qu’il n’a pas encourus à la suite du non-usage des prestations ou la somme qu’il a perçue en louant les cham-
bres réservées à d’autres clients. Selon les investigations de la Fédération hôtelière, dans la plupart des cas, la somme épargnée par le logeur à
la suite du non-usage des prestations par le client est de l’ordre de 20% du prix de la chambre et de 30 % du prix du repas. 

(6) Dans la mesure du possible, le logeur est tenu de s’efforcer de louer les chambres non utilisées à d’autres clients (§ 1107 ABGB - Code civil
autrichien). 

§ 6 Mise à disposition d’un logement de remplacement 
(1) Le logeur peut mettre un logement de remplacement approprié à la disposition du client, si celui-ci l’accepte, en particulier si le changement est

minime et justifié objectivement. 
(2) Par exemple, une justification objective peut être donnée si la (les) chambre(s) est (sont) devenue(s) inutilisable(s), si des clients déjà hébergés

prolongent leur séjour ou si l’entreprise hôtelière doit effectuer d’autres mesures importantes impliquant ce changement. 
(3) Le logeur supporte tous les frais supplémentaires dus au remplacement du logement. 

§ 7 Droits du client 
(1) En concluant un contrat de logement, le client acquiert le droit d’user des chambres réservées, des installations de l’entreprise hôtelière, qui sont

accessibles au client ordinairement et sous aucune condition particulière, et du service habituel. 
(2) Le client a le droit de s’installer dans les chambres réservées à partir de 14 heures, le jour prévu. 
(3) S’il a réservé une pension complète ou une demi-pension, le client a le droit de demander un repas de remplacement (panier-repas) ou unbon

d’achat, pour les repas qu’il ne prend pas, dans la mesure où il l’a annoncé la veille jusqu´à 18 heures. 
(4) Si le client ne prend pas ses repas pendant les périodes de service prévues aux heures courantes de restauration dans les locaux prévus à cet ef-

fet alors que le logeur est en mesure de réaliser la prestation, il ne peut prétendre à aucune indemnisation. 

Equipement simple, c.a.d. que les installations nécessaires à la durée moyenne d´un séjour dans l´établissement se présentent en particulier dans un état de propre-
té et d´entretien irréprochable.

Equipement adéquat, avec confort. Les chambres sont confortables et dotées de téléviseurs couleur ainsi que de blocs-eau.

Hébergement avec équipement de classe supérieure et homogène, dans une ambiance confortable et offres de prestations de service de haut niveau. Matériaux choi-
sis avec goût, unités plus spacieuses, possibilité de se retirer (p.ex. coin-banquette, bureau) dans la chambre et le salon d´accueil. 

Equipement de toute première qualité, c.a.d. que les chambres sont très spacieuses, aménagées dans un style actuel, avec des matériaux de haute qualité, bonne in-
sonorisation. Surtout dans l´hôtellerie vacancière, très souvent offres très diversifiées d´activités dans l´établissement (p.ex.: bien-être, sport, gastronomie, installati-
ons pour séminaires), niveau élevé des prestations de service, espaces plus généreux, aménagement de qualité supérieure, excellent état en rapport aux coûts d´en-
tretien élevés.

Est un label de qualité et de marketing pour les meilleurs établissements situés dans la catégorie ****, un sensible plus d´offres de service ainsi qu´un équipement
”irréprochable” et correspondant à la catégorie ****, dans tous les domaines.

Equipement luxueux et exclusif, c.a.d., matériaux nobles, élégants et de haute qualité, avec agencement d´ensemble. Architecture, aménagement, ambiance, offres de
prestations au niveau de l´hôtellerie internationale de luxe. Caractère incomparable et luxueux de l´établissement, état irréprochable de l´ensemble de l´équipement,
parfaite qualité des  prestations de service, avec engagement très intensif des collaborateurs. Dans le secteur chambres, de grands espaces résultants p. ex. de la sé-
paration des aires du séjour de celles du coucher lors de la construction.

Le label écologique du Tyrol est décerné 
aux établissements se distinguant par 
leur gestion favorable à l' 
environnement. 

Label de qualité pour chambres et 
appartements de vacances 
(catégorie 1 - 4 Edelweiss) 

Ferme – qualité contrôlée – 
Offres haut standard dans secteur 
„Vacances randonnée“ 
(catégorie 1 - 4 Fleurs) 

Vérifiées de qualité avec de hauts 
standards dans l'offre de randonnée 
vacances

Qualification octroyée à des hôtels 
répondant à des exigences bien définies

Courte description des catégories d'Hôtels
★

★★

★★★

★★★★

★★★★S

★★★★★

équipement pour personnes
handicapées 

ascenseur

animaux domestiques permis

maison non-fumeur  

maison membre du club de
golf 

Plate-forme de 
commercialisation et de vente
en ligne 
www.bedandbreakfastaustria.at
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AVVERTENZE GENERALI
La invitiamo ad inviare le sue richieste e/o prenotazioni direttamente al
locatore di suo interesse tramite la cartolina presente all’interno di
questo catalogo. In risposta a richieste inviate per iscritto al Centro
Informazioni Achensee riceverà un’offerta non impegnativa. Anche per
le prenotazioni tramite l´azienda di soggiono valgono le condizioni
dell´industria alberghiera austriaca.  Oltre a ciò, tutte
le richieste verranno inoltrate ai locatori in modo che ognuno di loro
avrà la possibilità di inviarle una sua offerta.
Numerose agenzie viaggio e compagnie di trasporti turistici inseriscono
da anni l’Achensee nei loro programmi. La centrale di prenotazioni
Achensee mette anche a disposizione pacchetti “tutto incluso”, che
possono
essere prenotati direttamente.

PREZZI
Le indicazioni dei prezzi, se non altrimenti specificato, sono da
intendersi inclusi (per persona o appartamento al giorno) in EURO e
comprendono, solo con alcune eccezioni, tutti i costi accessori come
servizio, riscaldamento e IVA. La tassa di soggiorno non è compresa nel
prezzo. Questa ammonta al momento della stampa ad € 1,00. I bambini
a partire dall'anno di nascita 1995 sono esenti dalla tassa di soggiorno.
Sono possibili delle variazioni.  I prezzi vengono calcolati di norma in
base ad un pernottamento minimo di 3 notti. La maggiorazione per
pernottamenti di più breve durata e per camere singole sono indicati
nella rubrica “supplementi” (Zuschlaege EZ: supplemento camera
singola – KA: supplemento per soggiorni di breve durata). L’ordine di
presentazione dei locatori e delle gestioni è casuale e non segue perciò
alcun tipo di ordine.
Tutti i dati presenti nelle tabelle prezzi presentate in questo catalogo si
basano sulle comunicazioni fatte dai locatori e dai gestori presso gli
uffici informazioni nella primavera 2009. I prezzi indicati possono
essere suscettibili ad aumenti a causa di variazioni delle condizioni
economiche (prezzi petroliferi, costi del personale, ecc.) e introduzione
di nuove tasse e tributi. Per errori, omissioni e indicazione dei prezzi
(comprese foto) non ci si assume responsabilità alcuna. Determinante è
in ogni caso l’offerta scritta del locatore. Per tutte le prenotazioni
valgono gli accordi contrattuali validi per gli hotel in Austria.

La saison 
Inverno: A = 19.12.2009 fino 09.01.2010 e 

30.01.2010 fino 27.02.2010
B = 31.10.2009 fino 19.12.2009 e 

09.01.2010 fino 30.01.2010 e 
27.02.2010 fino 24.04.2010

Estate: A = 26.06.2010 fino 25.09.2010
B = 24.04.2010 fino 26.06.2010 e 

25.09.2010 fino 31.10.2010

Se nelle singole inserzioni non fossero indicati
i periodi stagionali, valgono quelli sopracitati.

SPIEGAZIONI DELLA TABELLA DEI PREZZI
Inverno 2009/2010 ed Estate 2010
La tabella dei prezzi indica i prezzi per persona e per pernottamento con
colazione nei rispettivi periodi stagionali – A,B,C. Le stagioni sono indi-
cate per ogni località nella sezione generale e sono anche visibili nelle
singole inserzioni.
HP = Mezza Pensione per persona al giorno
EZ = Supplemento camera singola per persona al giorno
KA = Supplemento per soggiorni fino a 3 notti
SV = solo pernottamento 
“-“ = un soggiorno di breve durata non è possibile per 

motivi organizzativi.
RIDUZIONI BAMBINI: il locatore calcola per il letto aggiuntivo in came-
ra con adulti paganti i seguenti prezzi oppure riduzioni in percentuale. I
prezzi sono a scalare in base all’età.
Camera Tipo A, … La casa dispone di diversi tipi di camere, che si di-
stinguono in base alla posizione, rifiniture e prezzo. Ulteriori dettagli
vengono forniti nelle singoli inserzioni come anche personalmente dal
locatore.

“35” =   Numero civico

J2 =   Planimetria

APPARTAMENTI E CASE VACANZE
Anz. Numero di appartamenti o case vacanze
Typ Tipo di appartamento
F1 1 stanza, almeno un salotto/camera
F2 2 stanze, almeno una camera da letto e un 

salotto/camera
F3 3 stanze , almeno due camere da letto e un 

salotto/camera
FH casa vacanza
Pers. Numero di persone – indica il numero minimo e

massimo di occupanti per appartamento.
Periodi stagionali A,B,C: sono indicati nella parte generale 

del catalogo per ogni località
GP prezzo base per appartamento occupato dal numero
PZ supplemento per persona: al prezzo base per ogni 

persona aggiuntiva 

SUPPLEMENTI IN EURO
ER pulizie finali  (calcolate una sola volta)
KA Supplemento per soggiorni brevi fino a 3 notti per 

persona
“-“ un soggiorno di breve durata non è possibile per 

motivi organizzativi.
NK Costi accessori vengono calcolati in base al consumo 

(acqua, corrente elettrica); solitamente inclusi nel prezzo.

Arredamento semplice, ovvero le rifiniture presenti per la normale durata del soggiorno vengono offerte pulite e in perfetto stato di conservazione.

Arredamento funzionale, le camere sono confortevoli e dotate di televisore a colori e bagno.

Alloggio con arredamento di qualitá elevata e uniforme, come pure accogliente. Viene offerta una buona prestazione di servizi. Materiali solidi e curati,
ampi spazi, presenza di un angolo soggiorno  (p.e. scrivania, divano, sedie)  nelle camere come anche nelle stanze di accesso comune.

Arredamento di prima classe, ovvero ampi spazi con rifiniture moderne e di alta qualitá, buon isolamento sonoro. In questa categoria alberghiera viene
offerta spesso un´estesa gamma di servizi (p.e. wellness, sport, gastronomia, attrezzature e spazi per seminari) ad alto livello di qualitá, ambienti
spaziosi, qualitá molto alta dell´arredamento che viene costantemente curato.

Segno di riconoscimento per gli hotel che corrispondono alla categoria **** che si distinguono per una “marcia in piú” nel settore dei servizi offerti,
presenza di apparati hardware e marketing.

Arredamento esclusivo e di lusso, materiali scelti, eleganti e di alta qualitá; archittettura, rifiniture, ambiente e prestazioni di servizio identificano un hotel
di categoria internazionale di lusso. Ineccepibili condizioni di mantenimento dell´intero apparato alberghiero, servizi perfetti, dipendenti altamente
specializzati. Le camere si distinguono per gli spazi generosi e spesso la zona notte é separata da quella giorno.   

Sigillo di qualitá Tirolo per 
l´ambiente  - contrassegna 
gestioni ad indirizzo ecologico.

Sigillo di qualitá per camere 
private e appartamenti vacanze – 
categoria da 1 a 4 stelle alpine.

Agriturismo certificato – 
categoria da 1 a 4 fiori.  

qualitá certificato con elevati 
standard nel settore vacanze per 
escursionisti

attività certificato "Family Tirol"

DESCRIZIONE DELLE CATEGORIE ALBERGHIERE
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CONDIZIONI DELL’ INDUSTRIA ALBERGHIERA AUSTRIACA (ÖHVB) 

§ 1 Aspetti generali 
Le condizioni generali dell’industria alberghiera austriaca costituiscono il contenuto contrattuale sulla base del quale gli albergatori austriaci stipulano
i contratti alberghieri con i propri ospiti. Le condizioni dell’industria alberghiera austriaca non escludono eventuali accordi speciali. 

§ 4 Inizio e fine del soggiorno 
(1) L’ospite ha il diritto di occupare le stanze prenotate a partire dalle ore 14.00 del giorno pattuito. 
(2) L’albergatore ha il diritto di recedere dal contratto nel caso in cui l’ospite non arrivi entro le ore 18.00 del giorno d’arrivo pattuito, a meno che non

venga pattuito un diverso orario d’arrivo. 
(3) Se l’ospite ha versato un acconto, la/le stanza/ze rimangono prenotate fino alle ore 12.00 al più tardi del giorno successivo. 
(4) Se una stanza viene occupata per la prima volta prima delle 6 del mattino, la notte appena trascorsa conta come primo pernottamento. 
(5) Le stanze prenotate devono essere liberate dall’ospite entro le ore 12.00 del giorno della partenza. 

§ 5 Recesso dal contratto alberghiero 
(1) Entro al massimo tre mesi dalla data d’arrivo pattuita dell’ospite il contratto alberghiero può essere sciolto (senza addebito di alcun onere) a

cura di entrambe le parti contraenti mediante dichiarazione unilaterale. La dichiarazione di cancellazione deve pervenire nelle mani della parte
contraente al più tardi tre mesi prima della data d’arrivo pattuita dell’ospite. 

(2) Fino ad un massimo di un mese prima della data d’arrivo pattuita dell’ospite il contratto alberghiero può essere sciolto da entrambe le parti
contraenti mediante dichiarazione unilaterale, deve però essere versato un onere di cancellazione, pari al prezzo della stanza, per tre giorni. La
dichiarazione di cancellazione deve pervenire nelle mani della parte contraente al più tardi un mese prima della data d’arrivo pattuita dell’ospite. 

(3) Nel caso in cui l’ospite non arrivi entro le ore 18.00 del giorno d’arrivo pattuito, l’albergatore ha il diritto di recedere dal contratto, a meno che non
sia stato pattuito un diverso orario d’arrivo. 

(4) Se l’ospite ha versato un acconto, la/le stanza/ze rimangono prenotate fino alle ore 12.00 al più tardi del giorno successivo. 
(5) Anche se l’ospite non occupa le stanze prenotate o non si avvale del trattamento di pensione, nei confronti dell’albergatore è tenuto al pagamen-

to del corrispettivo pattuito. L’albergatore deve però detrarre quanto da lui risparmiato in seguito al mancato uso delle prestazioni offerte oppure
quanto percepito in seguito alla diversa locazione delle stanze prenotate. L’esperienza dimostra che nella maggior parte dei casi i risparmi conse-
guiti dall’albergatore, per il mancato esercizio delle sue prestazioni, ammontano ad un 20 % del prezzo della stanza e ad un 30 % del vitto. 

(6) Spetta all’albergatore fare tutto il possibile, secondo le circostanze, per trovare una diversa locazione per le stanze non occupate. (§ 1107 ABGB
1
). 

§ 6 Messa a disposizione di un alloggio sostitutivo 
(1) L’albergatore può mettere a disposizione dell’ospite un adeguato alloggio sostitutivo quando ciò è accettabile per l’ospite, in particolare se la

differenza è minima e di fatto giustificata. 
(2) Si è in presenza di una giustificazione di fatto ad esempio quando la stanza (o le stanze) sono divenuti inagibili, ospiti già alloggiati protraggono

il proprio soggiorno oppure altri importanti misure aziendali determinano questa soluzione. 
(3) Tutte le spese aggiuntive connesse alla sistemazione sostitutiva sono a carico dell’albergatore. 

§ 7 Diritti dell’ospite 
(1) Con la stipula di un contratto alberghiero l’ospite acquisisce il diritto al normale utilizzo delle stanze locate, delle strutture dell’azienda

albergatrice, che sono normalmente a disposizione degli ospiti senza condizioni particolari. 
(2) L’ospite ha il diritto di occupare le stanze locate a partire dalle ore 14.00 del giorno pattuito. 
(3) Se viene pattuito il trattamento di pensione completa o di mezza pensione, l’ospite ha il diritto di pretendere per i pasti che non consuma un

vitto sostitutivo adeguato (pacchetto pranzo) oppure un buono, nella misura in cui lo abbia comunicato 
tempestivamente, vale a dire entro le ore 18.00 del giorno precedente. 

(4) In caso di disponibilità di prestazione da parte dell’albergatore, l’ospite non ha diritto ad alcun risarcimento se non consuma i pasti pattuiti entro
gli orari pattuiti e nei locali appositamente previsti a tale scopo. 



Algemene aanwijzingen
Wij nodigen u uit om aanvragen of kamerreserveringen direct bij de
desbetreffende huizen respectievelijk bij de verhuurders. Bij schriftelijke
aanvragen via de “Achensee Information” krijgt u een vrijblijvende aan-
bieding van de boekingscentrale Achensee. 
Bovendien worden deze aanvragen op de “kamerbemiddelingslijst” ge-
zet, zodat de verhuurders de mogelijkheid hebben om u aanbiedingen te
sturen. Bekende touroperators  en veel busondernemingen hebben de
Achensee al sinds jaren in hun programma opgenomen.

Prijzen
De aangegeven prijzen zijn all-in prijzen in EURO (per persoon of vakan-
tiewoning). Met uitzondering van enkele huizen, zijn alle kosten, zoals
service, verwarming en BTW inbegrepen.
De toeristenbelasting is niet in de prijs inbegrepen. Deze komt extra bij
de eindafrekening. Deze bedraagt bij het ter perse gaan alles bij elkaar €

1,00. Kinderen geboren in 1995 en daarna zijn van deze toeristenbelasting
vrijgesteld. Veranderingen voorbehouden. De prijzen zijn gebaseerd op
een verblijf van minimaal drie dagen. Kortere verblijven en éénper-
soonskamers brengen een verhoging van de prijs met zich mee, welke
in de rubriek “toeslagen” is aangegeven. (EZ = toeslag éénpersoonska-
mer, KA = toeslag kort verblijf).
De volgorde van de aangegeven bedrijven en verhuurders is niet ver-
bonden aan een rangorde. Alle informatie in de lijst komt overeen met
de mededelingen die de VVV kantoren van de afzonderlijke verhuurders
in het voorjaar von 2009 hebben gekregen. De aangegeven prijzen gel-
den onder voorbehoud van eventuele, van de algemene economische
ontwikkeling afhankelijke, prijsverhogingen (olieprijzen, personeelsko-
sten, e.d.) en nieuwe  invoeringen van belastingen en heffingen. Voor
drukfouten, weglatingen, prijsopgaven, e.d. (inclusief de fotoadverten-
ties) wordt geen verantwoordelijkheid genomen. Beslissend is in elk ge-
val de schriftelijke prijsopgave van de verhuurder. Voor alle boekingen
gelden principieel de Oostenrijkse  hotelvoorwaarden.

Seizoen
Winter: A = 19.12.2009 tot 09.01.2010 en 

30.01.2010 tot 27.02.2010
B = 31.10.2009 tot 19.12.2009 en 

09.01.2010 tot 30.01.2010 en 
27.02.2010 tot 24.04.2010

Zomer: A = 26.06.2010 tot 25.09.2010
B = 24.04.2010 tot 26.06.2010 en 

25.09.2010 tot 31.10.2010

Mocht u bij de afzonderlijke advertenties geen seizoensaanduidingen ver-
meld vinden, dan gelden de hierboven vermeldde periodes.

Toelichting op de prijstabel 
Winter 2009/10 en zomer 2010

De prijstabel geeft de prijzen per persoon per overnachting met ontbijt
in het desbetreffende  seizoen aan - A; B; C; 

HP = toeslag halfpension per persoon per dag
EZ = toeslag éénpersoonskamer per persoon per dag
KA = toeslag kort verblijf tot drie nachten
SV = Zelfverzorging (prijs is de overnachting zonder

verzorging)
„-” = is om organisatorisch redenen een kort

verblijf niet mogelijk.
Kinderkorting:
De verhuurder rekent voor het extra bed in een kamer met een volledig
betalende gast de navolgende prijzen respectievelijk kortingen in “%”.
De prijzen zijn naar leeftijd gerangschikt.
Kamer type A, ... Het huis heeft verschillende kamers die in ligging en
inrichting evenals in prijs  verschillen. Details kunt u krijgen via de ad-
vertentie evenals via de verhuurder.

“35” =   huisnummer,

J2 =   ligging op de plattegrond

Appartementen/Vakantiewoningen
Anz: Aantal appartementen/vakantiewoningen
Typ: Type vakantiewoning
F1: 1-kamer-appartement, minimaal 1 woon/slaapkamer
F2: 2-kamer-appartement, minimaal 1 slaapkamer,

1 woon/slaapkamer
F3: 3-kamer-appartement, minimaal 2 slaapkamers

en 1 woon/slaapkamer
FH: vakantiewoning
Pers: aantal personen - geeft het minimale en maximale aantal  

personen in het betreffende appartement aan.
GP: basisprijs van de wooneenheid bij bezetting door het 

minimale aantal personen in het desbetreffende 
seizoen aan.

PZ: toeslag  op de basisprijs voor elke volgende 
persoon in de wooneenheid.

Toeslagen in EURO of %:
ER: eindschoonmaak (eenmalig)
KA: toeslag kort verblijf per persoon per dag

tot drie nachten.
“-” is om organisatorisch redenen een kort

verblijf niet mogelijk.
NK: Bijkomende kosten worden in voorkomende

gevallen verrekend (water, stroom).
Meestal zijn de bijkomende kosten inbegrepen.

praktische inrichting, die voor een verblijf in een onderkomen noodzakelijk is, wordt in een schone en onberispelijke staat aangeboden

praktische inrichting met comfort, de kamers zijn comfortabeler, met t.v. en badkamer

degelijke, méér dan praktische inrichting, goed tot zeer goed onderhouden. Met decoratieve elementen is een „huiselijke“ sfeer gecreeerd.
Royale ruimte, en in het verblijf is de mogelijkheid met zithoek of bureau gegeven.

eerste klas inrichting, een zeer royale ruimte met een kwalitatief hoogwaardige inrichting, geluidsdicht. Vooral in de hotellerie een omvangrijk
aanbod (bv. wellness, sport, gastronomie, cursusinrichtingen) hoog dienstniveau. 

op basis van een eerste klas kwalitatief hoogwaardig en een modern 4 * hardware in het hele hotelberijk, voor een duidelijk „meer“ aan service
en dienstniveau, 4 * superior is een kwaliteits- en marketinglabel voor een top-bedrijf in de 4 * categorie

exclusieve, luxerieuse inrichting, het ambiente en de edele, hoogwaardige en elegante materialien zijn doorgestijlt; architektuur, ambiente en
service voldoen aan de internationale luxeshotelleriestandaard. Luxerieus onverwisselbaar bedrijfscharakter, onberispelijke hardware moge-
lijkheid, perfekte dienstservice met een  grote inzet van de medewerkers. Geruimige kamers, slaap- en woonberijk meestal gedeeld.  

Milieu-kwaliteitskenmerk - kenmerkt 
ecologisch geleide bedrijven

Kwaliteitskenmerk voor privé 
onderkomen en appartementen - 
categorie van 1-4 edelweiß

Kwaliteits gecontroleerde 
boerderijen - categorie van 
1-4 bloemen

Gecontroleerde Kwaliteit met een hoog
standaard aanbod voor een 
wandelvakantie

certificaat nestpartner "Family Tirol"

Beschrijving van de hotelcategorien!
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OOSTENRIJKSE CONTRACTUELE HOTELVOORWAARDEN (ÖHVB) 
§ 1 Algemeen 

De (algemene) Oostenrijkse contractuele hotelvoorwaarden geven de inhoud van de overeenkomst weer, waarvoor de Oostenrijkse logiesverleners in
principe met hun gasten de logiesovereenkomsten afsluiten. De Oostenrijkse contractuele voorwaarden sluiten geen speciale overeenkomsten uit. 

§ 3 Afsluiten van een overeenkomst, aanbetaling 
(1) De logiesovereenkomst komt in principe tot stand indien de logiesverlener de schriftelijke of mondelinge reservering van de gast accepteert. 
(2) Er kan worden overeengekomen dat de gast een aanbetaling dient te betalen. 
(3) De logiesverlener kan ook de vooruitbetaling van het overeengekomen totaalbedrag verlangen. 

§ 4 Begin en einde van de logies 
(1) De gast heeft het recht, de gehuurde ruimte vanaf 14.00 uur te betrekken op de overeengekomen aankomstdatum. 
(2) De logiesverlener heeft het recht, van de overeenkomst af te zien, indien de gast niet voor 18.00 uur op de overeen gekomen ankomstdatum ver-

schijnt, met dien verstande dat er geen later tijdstip van aankomst is overeengekomen. 
(3) Heeft de gast een aanbetaling gedaan, dan blijft (blijven) de gehuurde ruimte(n) tot minstens de volgende dag 12 uur gereserveerd. 
(4) Wordt gebruik gemaakt van een kamer ‘s ochtends voor 6 uur dan telt de afgelopen nacht als eerste overnachting. 
(5) De gehuurde ruimten zijn door de gast op de vertrekdatum voor 12.00 uur vrij te maken. 

§ 5 Logiesovereenkomst annuleren 
(1) Tot minstens 3 maanden voor de overeengekomen aankomstdatum van de gast kan de logiesovereenkomst zonder betaling van de annuleringsko-

sten door beide contractanten door een eenzijdige verklaring worden opgezegd. De annulering moet ten laatste drie voor de overeengekomen aan-
komstdatum van de gast in handen van de medecontractant zijn. 

(2) Tot minstens 1 maand voor de overeengekomen aankomstdatum van de gast kan de logiesovereenkomst door beide contractanten door een een-
zijdige verklaring worden geannuleerd. Er dienen echter wel annuleringskosten te worden betaald voor een vastgestelde kamerprijs van 3 dagen. De
annulering moet minstens één maand voor de overeengekomen aankomstdag van de gast in de handen van de medecontractant zijn. 

(3) De logiesverlener heeft het recht, van de overeenkomst af te zien, indien de gast niet voor 18.00 uur op de overeengekomen aankomstdatum ver-
schijnt, met dien verstande dat er geen later tijdstip van aankomst is overeengekomen. 

(4) Heeft de gast een aanbetaling gedaan, dan blijft (blijven) de gehuurde ruimte(n) tot minstens de volgende dag 12 uur gereserveerd. 
(5) Ook indien de gast van de gereserveerde ruimten resp. het pension geen gebruik maakt, is hij t.o.v de logiesverlener verplicht, de betaling van het

overeengekomen bedrag te voldoen. De logiesverlener moet de hieruit voortvloeiende besparing betreffende de aanbieding of wat deze heeft ont-
vangen voor het verhuren van de gereserveerde ruimten aan derden alsnog van dit bedrag aftrekken. In de praktijk betekent dit een besparing voor
het bedrijf als gevolg van het achterwege blijven van de service, van 20% van de kamerprijs alsmede 30% van de prijs voor de bediening. 

(6) De logiesverlener moet overeenkomstig de omstandigheden trachten de niet in gebruik genomen alsnog te verhuren (§ 1107 ABGB). 
§ 6 Zorgen voor vervangingsverblijf 

(1) De logiesverlener kan de gast een adequaat vervangingsverblijf ter beschikking stellen, indien dit verblijf voor de gast een redelijke vervanging is en
met name als er geringe afwijking bestaat en zakelijk gezien rechtvaardig is. 

(2) Een zakelijke rechtvaardiging is bijvoorbeeld indien de ruimte (ruimten) onbruikbaar is (zijn) geworden, reeds geherbergde gasten hun verblijf ver-
lengen of overige belangrijke, zakelijke maatregels deze stap noodzakelijk maken. 

(3) Eventuele meerkosten voor het vervangingsverblijf worden gedragen door de logiesverlener. 
§ 7 Rechten van de gast 

(1) Door de afsluiting van een logiesovereenkomst verwerft de gast het recht op een normaal gebruik van de gehuurde ruimte, de inrichtingen van het
logiesbedrijf die normaalgezien en zonder bijzondere voorwaarden ter beschikking staan voor gebruik. Tevens verwerft hij hiermee ook het recht op
de gebruikelijke bediening. 

(2) De gast heeft het recht, de gehuurde ruimten vanaf 14 uur van de overeengekomen dag te betrekken. 
(3) Indien volpension of halfpension is overeengekomen, dan heeft de gast het recht om voor maaltijden die hij niet gebruikt een goed vervangend al-

ternatief (lunchpakket) of een bon te ontvangen, voor zover hij dit tijdig, dit is voor 18 uur van de voorgaande dag, heeft gemeld. 
(4) In de andere gevallen kan de gast, indien de logiesverlener reeds de bereidwilligheid hiervoor heeft getoond, wanneer deze de overeengekomen

maaltijden niet binnen de gangbare tijdstippen en in de hiervoor bestemde ruimten nuttigt, geen aanspraak maken op vervangingsmogelijkheden. 
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Allgemeine Hinweise
Wir laden Sie ein, Anfragen oder Zimmerreservierungen direkt bei den
betreffenden Häusern bzw. Vermietern bei der Achensee-Information
vorzunehmen. Bei schriftlichen Anfragen an die Achensee-Information
erhalten Sie ein unverbindliches Angebot der Buchungszentrale Achen-
see. Bei Buchungen über den Torismusverband Achensee gelten eben-
falls die österreichischen Hotelvertragsbedingungen.
Außerdem werden diese Anfragen an die Vermieter weitergeleitet, so-
dass die Vermieter die Möglichkeit besitzen, an Sie Reservierungsange-
bote zu stellen. Namhafte Reiseveranstalter und viele Busunternehmer
haben den Achensee bereits seit Jahren im Programm. Die Buchungs-
zentrale Achensee bietet auch Pauschalpakete an, die direkt gebucht
werden können.

Preisangaben
Die ausgeschriebenen Preise sind, wenn nichts anderes angegeben,
Inklusivpreise (pro Person oder Ferienwohnung und Tag) in EURO und
beinhalten mit Ausnahme von einzelnen Häusern alle Nebenkosten wie
Service, Heizung und MWSt. Die Aufenthaltsabgabe ist im Preis nicht
hinzugerechnet und kommt zusätzlich zur Anrechnung. Diese beträgt
zum Drucktermin insgesamt € 1,00. Kinder ab dem Geburtsjahr 1995
sind von der Aufenthaltsabgabe befreit. Änderungen vorbehalten. Den
Preisberechnungen der Vermieter liegt eine Mindestaufenthaltsdauer
von drei Tagen zugrunde. Kurzübernachtungen und Einbettzimmer be-
dingen Preisaufschläge, die in der Rubrik “Zuschläge” angeführt sind
(EZ = Einzelzimmerzuschlag, KA = Kurzaufenthalt). Die Reihenfolge
der angeführten Betriebe und Vermieter im Katalog bedingt keiner
Rangordnung. Alle  Angaben im vorliegenden Verzeichnis entsprechen
den Mitteilungen, die den örtlichen Informationsbüros von den einzel-
nen Vermietern im Frühjahr 2009 gemacht worden sind. Die angeführ-
ten Preise gelten vorbehaltlich etwaiger von der allgemeinen Wirt-
schaftsentwicklung abhängigen Verteuerungen (Ölpreise, Personalko-
sten etc.) und Neueinführungen von Steuern und Abgaben. Für Satz-
fehler, Auslassungen, Preisangaben usw. (einschließlich Bildanzeigen-
teil) kann keine Verantwortung übernommen werden. 
Maßgebend ist in jedem Fall das schriftliche Preisangebot des Vermie-
ters. Für sämtliche Buchungen gelten grundsätzlich die Österreichi-
schen Hotelvertragsbedingungen.

Auszug aus den Österreichischen Hotelvertragsbedingungen 1981
§ 1 Allgemeines: Die (allgemeinen) Österreichischen Hotelvertragsbedingungen stellen jenen Vertragsinhalt dar, zu welchem die österreichischen Ber-

herberger üblicherweise mit ihren Gästen Beherbergungsverträge abschließen. Die Österreichischen Hotelvertragsbedingungen schließen Sonderver-
einbarungen nicht aus.

§ 4 Beginn und Ende der Beherbergung
(1) Der Gast hat das Recht, die gemieteten Räume ab 14.00 Uhr des vereinbarten Tages zu beziehen.
(2) Der Beherberger hat das Recht, für den Fall, daß der Gast bis 18.00 Uhr des vereinbarten Ankunftstages nicht erscheint, vom Vertrag zurückzu-

treten, es sei denn, daß ein späterer Ankunftszeitpunkt vereinbart wurde.
(3) Hat der Gast eine Anzahlung geleistet, so bleibt (bleiben) dagegen der Raum (die Räume) bis spätestens 12.00 Uhr des folgenden Tages reser-

viert.
(4) Wird ein Zimmer erstmalig vor 06.00 Uhr früh in Anspruch genommen, so zählt die vorhergegangene Nacht als erste Übernachtung.
(5) Die gemieteten Räume sind durch den Gast am Tag der Abreise bis 12.00 Uhr freizumachen.

§ 5 Rücktritt vom Beherbergungsvertrag
(1) Bis spätestens drei Monate vor dem vereinbarten Ankunftstag des Gastes kann der Beherbergungsvertrag ohne Entrichtung einer Stornogebühr

von beiden Vertragspartnern durch einseitige Erklärung aufgelöst werden. Die Stornoerklärung muß bis spätestens drei Monate vor dem verein-
barten Ankunftstag des Gastes in den Händen des Vertragspartners sein.

(2) Bis spätestens einem Monat vor dem vereinbarten Ankunftstag des Gastes kann der Beherbergungsvertrag von beiden  Vertragspartnern durch
einseitige Erklärung aufgelöst werden, es ist jedoch eine Stornogebühr im Ausmaß des Zimmerpreises für drei Tage zu bezahlen. Die Stornoer-
klärung muß bis spätestens einen Monat vor dem vereinbarten Ankunftstag des Gastes in den Händen des Vertragspartners sein.

(3) Der Beherberger hat das Recht, für den Fall, daß der Gast bis 18.00 Uhr des vereinbarten Ankunftstages nicht erscheint, vom Vertrag zurückzu-
treten, es sei denn, daß ein späterer Ankunftszeitpunkt vereinbart wurde.

(4) Hat der Gast eine Anzahlung geleistet, so bleibt (bleiben) dagegen der Raum (die Räume) bis spätestens 12.00 Uhr des folgenden Tages reser-
viert.

(5) Auch wenn der Gast die bestellten Räume bzw. die Pensionsleistung nicht in Anspruch nimmt, ist er dem Beherberger gegenüber zur Bezahlung
des vereinbarten Entgeltes verpflichtet. Der Beherberger muß jedoch in Abzug bringen, was er sich infolge Nichtinanspruchnahme eines Lei-
stungsangebotes erspart oder was er durch anderweitige Vermietung der bestellten Räume erhalten hat. Erfahrungsgemäß werden in den mei-
sten Fällen die Ersparungen des Betriebes infolge des Unterbleibens der Leistung 20 Prozent des Zimmerpreises sowie 30 Prozent des Verpfle-
gungspreises betragen.

(6) Dem Beherberger obliegt es, sich um eine anderweitige Vermietung der nicht in Anspruch genommenen Räume den Umständen entsprechend zu
bemühen. (§ 1107ABGB)

§ 6 Beistellung einer Ersatzunterkunft
(1) Der Beherberger kann dem Gast eine adäquate Ersatzunterkunft zur Verfügung stellen, wenn dies dem Gast zumutbar ist, besonders weil die Ab-

weichung geringfügig und sachlich gerechtfertigt ist
(2) Eine sachliche Rechtfertigung ist beispielsweise dann gegeben, wenn der Raum (die Räume) unbenützbar geworden sind, bereits einquartierte

Gäste ihren Aufenthalt verlängern oder sonstige wichtige betriebliche Maßnahmen diesen Schritt bedingen.
(3) Allfällige Mehraufwendungen für das Ersatzquartier gehen auf Kosten des Beherbergers.

§ 7 Rechte des Gastes
(1) Durch den Abschluß eines Beherbergungsvertrages erwirbt der Gast das Recht auf den üblichen Gebrauch der gemieteten Räume, der Einrich-

tungen des Beherbergungsbetriebes, die üblicherweise und ohne besondere Bedingungen den Gästen zur Benützung zugänglich sind, und auf die
übliche Bedienung.

(2) Der Gast hat das Recht, die gemieteten Räume ab 14.00 Uhr des vereinbarten Tages zu beziehen.
(3) Ist Vollpension oder Halbpension vereinbart, so hat der Gast das Recht, für Mahlzeiten, die er nicht in Anspruch nimmt, eine angemessene Er-

satzverpflegung (Lunchpaket) oder einen Bon zu verlangen, sofern er dies rechtzeitig, das ist bis 18.00 Uhr des Vortages, gemeldet hat. 
(4) Sonst hat der Gast bei Leistungsbereitschaft des Beherbergers, wenn er die vereinbarten Mahlzeiten nicht innerhalb der üblichen Tageszeiten und

in den hiefür bestimmten Räumlichkeiten in Anspruch nimmt, keinen Ersatzanspruch.

Einfache Ausstattung, d.h. die Einrichtungen, die für die übliche Aufenthaltsdauer im Betrieb notwendig sind, werden insbesondere sauber und in tadellosem
Erhaltungszustand angeboten. 

Zweckmäßige Ausstattung mit Komfort, die Zimmer sind komfortabler, mit Farbfernsehgeräten und Nasszellen ausgestattet. 

Unterkunft mit gehobener und einheitlicher Ausstattung, sowie mit einem wohnlichen Charakter und gehobenes Dienstleistungsangebot.  Gediegene Materialien,
größeres Raumangebot, Aufenthaltsmöglichkeit (z.B.: Sitzecke, Schreibtisch) im Zimmer und im allgemeinen Aufenthaltsraum. 

Erstklassige Ausstattung, d.h. großzügige Raumflächen mit qualitativ hochwertiger, zeitgemäßer Ausstattung, guter Schallschutz. Vor allem in der Ferienhotelle-
rie oft umfangreiches betriebliches Angebot (z.B.: Wellness, Sport, Gastronomie, Seminareinrichtungen), hohes Dienstleistungsniveau, großzügigeres Rauman-
gebot, sehr hohe Qualität der Einrichtung, durch hohen Erhaltungsaufwand sehr guter Zustand. 

Auf Basis einer erstklassigen, qualitativ hochwertigen und zeitgemäßen einheitlichen 4*-Hardware im gesamten Hotelbereich - für ein deutliches "Mehr" an Ser-
viceangebot und Dienstleistung, 4*Superior ist ein Qualitäts- und Marketinglabel für Spitzenbetriebe in der 4*-Kategorie, ein deutliches „Mehr“ an Dienstleistung
sowie eine „makellose“, der 4*-Kategorie entsprechende Hardware in allen Bereichen. 

Exklusive, luxuriöse Ausstattung, d.h. edle, hochwertige und elegante Materialien mit durchgängiger Gestaltung; Architektur, Ausstattung, Ambiente, Dienstlei-
stungsangebot der internationalen Luxushotellerie. Luxuriöser, unverwechselbarer Betriebscharakter, makelloser Zustand der gesamten Hardware, perfekte
Dienstleistungsqualität mit sehr hohem Mitarbeitereinsatz. Im Zimmerbereich räumliche Großzügigkeit, etwa durch baulich getrennten Schlaf- und Wohnbereich.

Kurzbeschreibung der Hotelkategorien
★

★★

★★★

★★★★

★★★★S

★★★★★

u
Lift

behindertengerechte 
Ausstattung

Personenlift

Haustiere erlaubt

Nichtraucherhaus

Golf-Mitgliedsbetrieb 

Online Vertriebs- und 
Vermarktungsplattform
www.bedandbreakfastaustria.at

Umweltgütesiegel Tirol - Zeichnet 
Ökologisch geführte Betriebe aus

Gütezeichen für Privatzimmer und 
Ferienwohnungen - 
Kategorie von 1-4 Edelweiß

Qualitätsgeprüfter Bauernhof -
Kategorie von 1-4 Blumen

Geprüfte Qualität mit hohen 
Angebotsstandards im 
Wanderurlaub

Zertifizierte Nestpartner 
"Family Tirol"

Saisonzeiten
Winter: A = 19.12.2009 bis 09.01.2010 und 

30.01.2010 bis 27.02.2010
B = 31.10.2009 bis 19.12.2009 und 

09.01.2010 bis 30.01.2010 und 
27.02.2010 bis 24.04.2010

Sommer: A = 26.06.2010 bis 25.09.2010
B = 24.04.2010 bis 26.06.2010 und 

25.09.2010 bis 31.10.2010

Sollten bei den einzelnen Inseraten keine Saisonzeiten 
angegeben sein, so gelten oben angeführte Zeiten.

Erläuterung der Preistabelle
Winter 2009/2010 und Sommer 2010
Die Preistabelle zeigt die Preise pro Person und pro Übernachtung mit
Frühstück in der jeweiligen Saisonzeit - A; B; C;. 
HP = Halbpensionszuschlag pro Person und Tag
EZ = Einzelzimmer-Zuschlag pro Person und Tag
KA = Kurzaufenthalts-Zuschlag pro Person und Tag bis 3 Nächte
SV = Selbstversorgung (Preis beinhaltet 

Übernachtung ohne Verpflegung)
Bei “-” ist aus organisatorischen Gründen ein Kurzaufenthalt leider nicht
möglich.
Kinderermäßigung: Der Vermieter berechnet für das Zusatzbett im
Zimmer vollzahlender Gäste folgende Ermäßigungen in “%”. 
Die Preise sind nach Alter gestaffelt.
Zimmer Typ A, ... Das Haus verfügt über verschiedene Zimmertypen,
die sich in Lage und Ausstattung sowie im Preis unterscheiden. 
Details gibt Ihnen das Hausinserat sowie der Vermieter gerne bekannt.

“35” =   Hausnummer

J2 =   Planquadrat

Ferienwohnungen/Ferienhäuser

Anz. Anzahl der Ferienwohnungen/-häuser
Typ Typ der Ferienwohnung
F1 1-Zimmer-Wohnung, mindestens 1 Wohn-Schlafraum
F2 2-Zimmer-Wohnung, mindestens 1 Schlafraum 

und 1 Wohn-Schlafraum
F3 3-Zimmer-Wohnung, mindestens 2 Schlafräume

und 1 Wohn-Schlafraum
FH Ferienhaus
Pers. Personenanzahl gibt die Mindest- und Höchstper-

sonenanzahl in der jeweiligen Wohnung an.
GP Ferienwohnung-Grundpreis pro Tag für die Wohneinheit

bei Belegung der Mindestpersonenanzahl in der 
jeweiligen Saisonzeit A; B; C;

PZ Personenzuschlag zum Grundpreis pro Tag für jede
weitere Person in der Wohneinheit

Zuschläge in EURO:
ER Endreinigung (einmalig)
KA Kurzaufenthalts-Zuschlag pro Person

und Tag bis 3 Nächte
Bei “-” ist aus organisatorischen Gründen  ein 
Kurzaufenthalt leider nicht möglich.

NK Nebenkosten werden je nach Aufwand
verrechnet (Wasser, Strom); meistens sind
die Nebenkosten inkludiert.



Zauberhaft.
Ihr Urlaub am Achensee
www.achensee.info

Gastgeberverzeichnis 
Winter 2009/10
Sommer 2010
• Achenkirch • Maurach 
• Pertisau • Steinberg 
• Wiesing




